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YABANCI DIL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE A1 VE A2
SEVIYESINDE KULLANILAN ANADOLU DERS KITAPLARINDAKI
DINLEME METINLERININ ICERIK ANALIZI

Ozet. Anadil veya yabanci dil 6gretiminde kaynak olarak kullanilan ders
kitaplarinda; hem dinleme becerisini gelistirmek hem de mevcut dinleme
yetisinden faydalanarak dil 6gretimini gerceklestirmek maksadiyla hazirlanmis
dinleme kayitlar1 (CD, kaset galar, mp3), dinleme metinler: ve bunlarla ilgili
pekistirici etkinlikler yer almaktadir. Bu kaynaklarin kaliteli olmasi ve 6zenle
hazirlanmasi, verimli ve kalic1 bir dil 6gretimi stirecinin gerceklesmesi acisindan
hayati 6nem tasimaktadir. Bu calismada Yabancilara Tiirkce 6gretiminde
kaynak kitap olarak kullanilan Anadolu Ders Kitaplari’'ndan Al ve A2 seviyesi
6grenicileri icin hazirlanan kitaplar dinleme metinleri agisindan incelenmistir.
Incelemede, nitel arastirma yontemlerinden metin analizi yontemi kullanilmustir.
Bu incelemeler ve analizler swrasinda, toplam 299 dinleme kaydi ve
etkinlikleriyle birlikte verilen 35 dinleme kayd: Diller I¢in Avrupa Ortak
Basvuru Metni'nde Al ve A2 seviyesi icin belirlenen kriterlere gére analiz
edilmeye calisilmistir. Dinleme metinlerinin ve bu metinlere ait dinleme
kayitlarmm séz konusu kriterlere biiyiik Olciide uygunluk gosterdigi tespit
edilmistir. Arastwrma neticesinde tespit edilen eksikliklerin giderildiginde
incelenen ders kitaplarinin yabanci dil olarak Tiirkce 63retiminde daha faydali
olacagi kanaatine varilmistir.

Anahtar Kelimeler: Anadolu ders kitabi, dinleme becerisi, dinleme
etkinlikleri, yabancilara Tiirkce 6gretimi, DAOBM.

* %%

Abstract. Recordings (CD, tape recorder, mp3), listening texts and other
related consolidation activities are utilised in first or foreign language course
textbooks whose aim is to improve listening skills and so is benefiting from the
available listening skills capacity. It 1s of utmost importance that these resources
should be of high quality and developed thoroughly in order that an effective and
persistent language acquisition process takes place. In this work, recordings and
listening texts used in Anadolu Turkish as a foreign language Al and A2 level
Coursebook 1 and 2 were analysed. The text analysis, a qualitative research
methodology, was implemented in the research. During the course of the
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research, 35 recordings accompanying a total of 299 listening activities were
analysed in accord with the criteria set out for Al and A2 levels in Common
European Framework of Reference for Languages. It was identified throughout
this research that listening texts and recordings used in the coursebooks are in
considerable alignment with the aforementioned criteria. It was concluded as the
result of the research that, once the issues raised are responded to, the analysed
coursebooks shall contribute to the teaching of Turkish as a foreign language
more efficiently.

Keywords: Anadolu coursebook, listening skills, listening activity,
Teaching Turkish to speakers of other languages, CEFR.
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AHHOTauusA. YueOHHKH TIpeJHa3HAaUeHbl Ul HCIOIB30BAHHA MpPH
H3YUeHIH TYPelKOTo A3bIKa KaK POJIHOTO H HHOCTpaHHOTro. BximouaioT B ce0s
ayano3samuci (kommakt-anuck CD, kacceTHsIT MarHHTodOH, Mmp3) 1 TEKCTHI VIS
ayJIupOBaHNUS M JIPYTUX BIHJIOB peueBOll IeATelTbHOCTH, ILelbK KOTOPBIX
ABJIAETCA YIydlleHHe HABBIKOB ayINPOBAHHA H OCYIIeCTBISHHE OOyueHHs
A3BIKY C ONOPOil Ha yKe c(hOpMHPOBAHHBIE YMEHHs BOCIIPHHIMATH pedb Ha
cryx.Beicokoe KkawuecTBO H TIIaTelbHas MpopadOTKa IJaHHBIX MaTepHAIOB
ABIISOTCA KPUTHUECKH BaKHBIMH aCIeKTaMH UTA obecreduenns 3¢dekTiuBHOrO
npouecca oOyueHHs I OBJIAJeHUs S3BIKOM Ha IMOCTOSHHOII ocHoBe.B pamkax
JTaHHOII HccaenoBaTenbeKoil pabotel kHurn Anadolu Ders Kitaplarl, koTopsre
HCIIOIB3YFOTCA HHOCTPAHHBIMH CTYASHTaMH JUIA H3YUSHHA TYPeIIKOTO A3bIKa Ha
ypoBHe Al n A2, ObUIH IPOAHATH3HPOBAHBI B IVIaHE TEKCTOBBIX MaTepHAIOB
JUIS TIPOCIYLINBAHHA. bBUT HCIOIB30BaH METOX aHalH3a TeKcTa. B mporecce
ICCIeIOBaHNsA OBIIN IpoBepeHBl B 00meM kommuecTBe 299 3amiceil s
ayaupoBaHusA u 35 3amnceill I APYTHX BHIOB pPeueBOil IeSTEIBHOCTH IO
kputepusm  ObmieeBponeiickix Kowmmertenmit Bnagennus IIrocTpaHHBIM
S3pikoMm 118 ypoBHeii Al nm A2, BriAcHeHO, YTO [JaHHBIe TeKCTHl JUIA
ayIupoBaHNSA M HX 3allCH B 3HAUNTEIBHOH CTeNMeHH COOTBeTCTBYIOT
YKa3aHHBIM KpHTepHsAM . B HTore MOKHO cZIel1aTh BBIBOJ, YTO PacCMOTpPeHHBIe
yueOHUKH TOCITe YCTPAHeHNs BEISBIEHHBIX HeJIOUeTOB MOTYT CTATh elle Oomee
3¢ dexTHBHBIME [UTA 00VUEHIS TYPEIKOMY S3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

KaroueBnle ci10Ba: yueOHUK Anadolu, HaBEIKH cayiIaHns, 1edTeIbHOCTE
cIIylIaHus, oOyueHHe TypelKoMYy A3bIKy HOCHTeeil apyrux s3eikos, OKBILAL

Hkk
1. GIRIS
Iletisim, insanoglu i¢cin yeme/icme kadar dogal bir gereksinimdir.

Insanlarin birbiriyle olan iletisiminde dilin énemi ve gerekliligi ise tartisilmaz
bir gergektir. Ozellikle son yiizyilda, kiiresellesen diinya teknolojik gelisme ve
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ilerlemenin de etkisiyle adeta bir koy haline gelmistir. Insanlik, diinya tarihinde
hi¢ gériilmemis bir seviyede birbirleriyle sosyal, kiiltiirel, ekonomik, siyasi ve
daha bir¢ok alanda iletisim halinde bulunmakta. Bu iletisimin kilit noktasinda
ise dil durmaktadir. Buna paralel olarak vyabanci dil 6grenimi de her
zamankinden daha fazla talep edilir duruma gelmistir. Dilbilimcilerin biiyiik
cogunlugu tarafindan kabul goren dort temel dil becerilerinden birisi olan
dinleme becerisi, hem anadil hem de bir yabanci dil ediniminde ilk basamakta
yer almaktadir. Mackay’a gore dinleme becerisi basarmnin anahtaridir ve de 1y1
dinleyici olmadan basarih olmanin olanag:i yoktur [1]. *Dogumdan 6nce
baslayan, ailede gelisen, okulda devam eden ve hayatin pek cok alaninda
kullanilan dinleme becerisi, bir bakima sesleri okuma ve anlamlandirmadir. Her
ne kadar saglikli bir insan diinyaya geldikten sonra duyu organlarindan en ¢ok
gozlerini kullansada, anne karninda kulaklariyla cevresini fark ettigi icin bir
anlamda insan diinyaya gozlerini degil, kulaklarim acar” [2]. Dinleme ile
baslayan dil edinim stireci belli bir dénemden sonra taklitler yoluyla konusmaya
doniisiir. Ardindan okuma ve yazma evreleri takip eder. Dinlemenin en ¢ok ve
en sik kullanilan dil becerisi oldugu géz 6niinde bulunduruldugunda; dil
ogreniminde ve Ogretiminde basvurulacak yontem ve tekniklerin yami sira
kullanilan dinleme materyallerinin de ne kadar onem arz ettigi asikardir.
Johnson’e gore dinleme “Sézlii iletisim stirecinde etkili anlama ve cevap verme
yetenegidir”[3]. Yabanci dil 6gretiminde, kullanilan ders kitaplari ve bu kitaplar
icin hazirlanan dinlemeler ile bunlarin yazilimetinleri 6nemli bir yere sahiptir.
Seslendirmenin kalitesinden baslayarak dinleme metinlerinin dilbilgisi yapisina
varincaya kadar her asama detayli olarak planlanmali ve sunulmalidir. Demirel’e
gore dinleme, “Konusan kisinin vermek istedigi mesaji, piirtizsiiz olarak
anlayabilme ve s6z konusu uyarana karsi tepkide bulunabilme etkinhigidir” [4].
Dinleme becerisi etkinliklerinde, verilmek istenen mesaj1 dogru anlayabilmek ve
bu mesaji génderen uyarana karsi tepkide bulunabilmek icin dinleme
metinlerinin ve dinleme esnasydinleme sonrasi etkinliklerin ¢ok dikkatle ve
6zenle hazirlanmasi icap etmektedir. Yabanci dil 6grenimi ile ilgili, izerinde
biiyiik bir konsensiis olusan Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninde
(DAOBM) dért temel dil becerisinden dinleme becerisine de énemli miktarda
yer verilmis ve bu konuda genel kriterler belirlenmistir.

1.1.Dilin Tanim

Insanlar arasinda anlasmay: saglayan en etkili iletisim araci dildir. “Dil bir
sistemdir. Baska bir deyisle, dil, belli kaliplara ve kurallara uyar ve dilin kendine
6zgii belli bir kodlama sistemi vardir [5]. Dil, bireyleri arasinda anlasmay1
saglayan toplumsal bir sistemdir [6]. Dil seslerden olusur. Her ses, degisken
sembollerle belirtilmekte ve her sesin bir anlami bulunmaktadir. Dil bir iletisim
aracidir. Insanlar arasinda en etkin iletisim araci dildir. Dilin kapsamina
girmeyen sesler, jestler ve mimikler iletisimin saglanmasinda énemli olmasina
karsin bunlar dilin énemini hi¢bir zaman azaltmaz. Dilin insanlar arasinda
iletisim araci olarak kullanilmasi dilin toplumsal bir isleve sahip oldugunu ortaya
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koymakta, ayrica dil, o toplumla onun kiiltiirii arasinda iliski kurma roliinii de
tistlenmektedir.”

Isvigreli bir dil bilimci olan Ferdinand de Saussure (1857-1913) modern
dilbilimin kurucusu olarak kabul edilmektedir. Saussure, dilin diistinceleri ifade
eden bir gostergeler sistemi oldugunu ve diger gosterge sistemleri (alfabe, yazi,
asker1 1saretler) iginde en 6nemlisi oldugunu vurgulamistir. Dil, hem konusma
yolu ile olusan bir toplumsal tiretim; hem de bireylerin uygulamasi igin
olusturulmus gerekli uzlagsmalarin toplamidir [7].

1.2. Dil Ogretimi

Dil 6gretim stirecine 1900°Li yillardan baslayip bakildiginda, o tarihlerden
glintimiize kadar dil 6gretim siirecinde 6nemli gelismeler ve degisimler oldugu
goriilecektir. Onceleri dil 6gretimi uygulamalarinda kelime, dil bilgisi ve kiiltiir
gibi yaklasimlar hakimdi. Giiniimiize geldigimizde ise sosyal, duygusal ve
zihinsel becerilerin yani basinda dil becerilerinin de gelistirilmesi 6n plana
almmakta ve bu dogrultuda etkinlik, gbérev ve projelerle bu caligmalar
yiirtitiilmektedir.

Tiirkiye'de dil 6gretimi yaklasimlar: incelendiginde bir ¢ok yaklasim ve
uygulama gériilmektedir. Bunlardan bazilar; Davranisct Dil  Ogretim
Yaklasimi, Bilissel Dil Ogretimi Yaklasimi, Yapilandiricr Dil Ogretimi
Yaklasimudir [8].

Goriildtigti tizere dil, dil 6grenimi dolayisiyla dil 6gretimi insanoglu igin
kaginilmaz bir gereksinimdir. Yiice, S.’ye gore kiiresellesme ile birlikte tilkeler,
siyasi, sosyal, ekonomik ve askeri acidan birbirlerine bagimli hale gelmislerdir
[9]. Diinyadaki hizli degisim ve gelismeler cok dilliligi giindeme getirmis,
uluslarm birbirini daha yakindan tanima imkani1 dogmustur.

Yabancilara Tiirkcenin &gretiminde amag, yalmizca birtakim kelimeleri
ogretmek degildir. Kistye dili, Tiirk kiiltiirtinti yeterli 6lciide kazandirmaktir.
Ctinkt, Tirkgey1 severek, isteyerek 6grenen bir yabanci, Tiirkiye'nin kiiltiir
elcisi durumuna gelmektedir [10].

1.3. Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Kullanilan Materyaller

Giintimiizde yabanci dil 6gretiminde kullanilan bir¢ok materyal gesidi vardir. Bu
materyaller yazili, sézli ya da gorsel olarak 6gretimi destekleyerek 63rencilerin
daha etkin bir sekilde 63renmelerini saglar. Derslerde kullanilan ders kitaplari,
tahta, projektor, resimler, gercek nesneler vb. kullanilan yardimci materyaller
olarak siralanabilir. Teknolojik gelismelere bagli olarak yabanc: dil §gretiminde
kullanilabilecek materyaller olduk¢a fazladir. Iginde oldugumuz asirda,
teknolojik ve bilimsel gelismelere paralel olarak 6gretim yontem ve teknikler:
de degisim ve gelisim gostermistir. Bu degisim ve gelisim artarak ve hizla devam
edecektir. Ayrica egitim 6gretim hizmeti sunulan muhataplarin da icinde
bulundugumuz cagin kendine has 6zellikleri g6z éniinde bulunduruldugunda bu
gelisim ve degisime ayak uydurmasi gerekmektedir. Bu nedenle egitim 6gretim
alaninda kullanilacak materyallerin hazirlanmasma ve verimli bir sekilde
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kullanilmasina ayrica itina gosterilmelidir. Yabanci dil 6gretiminde de hangi
konuda hangi materyalin secilecegi ve materyalin kullanimi ile 6greniciye
sunumu meseleleri 6grenme siirecine etki eden énemli etkenlerdendir. Dikkat
cekici matervallerin kullanilmas:1 6grenmeyi olumlu yénde etkileyen
unsurlardandir. Smifa getirilmesi miimkiin olmayan ya da tehlikeli olan cisim,
olgu ve olaylar, 6zellikle gorsel materyaller sayesinde ¢ok kolay gdzlemlenir
hale gelir. Gorsel ve isitsel gereglerin etkili kullanimi, anlatilmasi planlanan
konularin 8gretmenin hafizasindan ugmasinin 6niine geger. Yabancilara Tiirkce
Ogretimi swrasinda, 6zellikle temel Tiirkcede, meyveler, sebzeler, hayvanlar,
meslekler gibi degisik konularda kelime yiiklemesi yapilmasinda fayda vardir
[11]. Bu bilgi ve arastirmalarin 1s18inda, Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi 6zelinde
inceleyecek olursak derslerde faydalanilan 6gretim materyallerini asagidaki
sekilde siralanabilir:

% Ders kitaplar1 ve etkinlik kitaplari,

< Posterler.
Sunumlar,
Videolar,
Sarkilar,
Filmler,
TV yayinlari
Kelime 6gretim afisleri,
Hikaye kitaplari.
Gazeteler,
Dergiler,
Karikatiirler,
Internet araclar1 (facebook, instagram, youtube...)

- > L7 - - - - > . - -
LS I X I X B NS S i >

1.4.Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Dinleme Becerisi ve Kullanilan
Materyaller

Demirel ve Sahinel dinlemeyi “Konusan kisinin vermek istedigi mesaji,
plirtizsiiz olarak anlayabilme ve s6z konusu uyarana karsi tepkide bulunabilme
etkinligi” olarak tanimlamaktadir [5]. Dinleme, dinleyicinin 6nce sdylenenlerle,
sonra sdylenenler arasinda baglanti kurma ve iletisim i¢indeki islevini anlama
yetenegidir[12]. Tiirk¢e 6gretim programinda ise dinleme/izleme becerisi olarak
adlandirilan dinleme, “iletigim kurmanin ve 6grenmenin temel yollarndan biri
olup verilen iletiyi dogru bir sekilde anlama, yorumlama ve degerlendirme
becerisi”olarak tamimlanmaktadir[13].

1.4.1. Gorseller, Metinler, Ses kavitlan

Halil Ibrahim Yalin, arag-gereclerin 6gretimdeki yeri ve Oneminden
bahsederken arag-gereglerin neden gerekli oldugunu su maddeler 1siginda
aciklar:

1. Coklu 6grenme ortanu saglarlar.

2. Ogrencilerin bireysel ihtiya¢larmin karsilanmasina yardimci olurlar.
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3. Dikkat cekerler.

4. Hatirlamay: kolaylastirirlar.

5. Soyut seyleri somutlastirirlar.

6. Zamandan tasarruf saglarlar.

7. Giivenli gbézlem yapma imkani sunarlar.

8. Farkli zamanlarda birbirleriyle tutarli igerigin sunulmasini imkén verirler.

9. Tekrar tekrar kullanilabilirler.

10. Igerigi basitlestirerek anlasilmayi kolaylastirirlar [14].

Materyal kullanimi, daha ¢ok duyunun 6grenme stirecine dahil olmasna firsat
vermekte, bu da coklu 6grenmeyi saglamaktadir. Daha ¢cok duyunun grenme
stirecine dahil olmasi, 6grenmeyi ¢abuklastirdigi gibi, 6grenilenlerin kalic1 hale
gelmesine yardimcidir. Ogrencilerin farkli 6grenme stilleri oldugunu belirten
Yalin, kimi 6grencilerin okuyarak, kimilerinin gérerek, kimilerinin dinleyerek
daha 1y1 6grendigine dikkat ¢eker[14].

Sadece materyal kullanmis olmak icin materyal hazirlamak vyanlis bir
yaklasimdir. Ogretim hedeflerine uygun olmayan materyaller kafa karisiklig1 ve
zaman kaybindan baska bir seye yaramayacaktir. Dikkat ¢ekici matervyaller,
ogrenilenlerin hafizada uzun siire saklanmasinda ve tekrar hatirlanmasinda ¢ok
etkili olacaktur.

Ogretmenler, diger becerilere yogunlastiklar1 kadar dinleme becerisinin
gelistirilmesi i¢in de ugrasmalidir. Ciinkii “dinleme olmadan, yeni bir dil
dgrenmek olanaksizdir™ [15]. Ogrenciler, siif icinde de “anlasilabilir girdilere”
maruz kalmalidir[16]. Bu bakimindan 6grencilerin dinleme becerilerini
gelistirmek i¢in yabanci dil 6gretiminde ders kitaplar1 ve 6gretmenin yani sira
farkli kaynaklarin o6zellikle de gorsel-isitsel araglarin kullanilmasi adeta
zorunluluk héline gelmistir [17].

1.4.2. Dinleme Becerisinde Kullanilan Metinlerin Degerlendirilmesi
Yabanci dil 6grenenler icin dinleme 6nemli bir beceri alanidir. Bir yabanci dili
O6grenmeye calisirken, maksimum seviyede o dilde diistinmeye gayret etmek
yabanci dil greniminde basariy1 arttiracaktir. Ogrenici, duydugu veya okudugu
seyleri ancak ana diline cevirdikten sonra anliyorsa, o yabanci dil kavranmamis
demektir. Yabanci dil egitiminde dinleme aktivitesi, genellikle 3 asamaya
boliinerek gergeklestirilir: 1-Dinleme oncesi, 2-Dinleme sirasi, 3-Dinleme
sonrasl. Bu ii¢ asama uygulanirken her birinde birbirinden farkli yontem ve
teknikler uygulanmaktadir. Dinleme aktivites: olarak, smif i¢inde kullanilan
kitaplardaki metinler 6grencilere dinletilir. Ogrencinin dinleme metinlerindeki
her bir kelimeyi anlamasi, kavramasi ve o kelimenin 6grencinin hafizasinda
kalici hale gelmesi miimkiin degildir. Dinleme etkinliginin ilk ve ana hedefi,
6grencinin dinledigi metni genel olarak anlamasi ve anladigini anlatabilmesidir.
Derslerde dinleme etkinlikler: genellikle CD, ses kayit dosyalar1 ve internet
iizerinden ses kayitlarinin dinletilmesi ile yapilmaktadwr. Bu dinleme
materyallerinin kalitesi ile dinleme etkinliginin basar1 diizeyi dogru orantilidir.
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Bu materyaller, alaninda uzman kisilerce ve belirlenmis kabul edilmis
uluslararasi ¢esitli 6lciitlere, kriterlere uygun olarak hazirlannmis olmalidur.

1.4.3. Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metninde Dinleme Becerisi

Icin Belirlenen Kriterler
Dil 6gretimi tarihcesine g6z atildiginda, dil 6gretimi yontem ve tekniklerinin her
birinin kisisel, yoresel ya da bélgesel olarak uygulanmis oldugu gérilmektedir.
Kiiresellesen diinyada teknolojinin de gelismesiyle ulasim ve iletisim acisindan
adeta kiiciik bir kdy haline gelmistir. Dolayisiyla, degisik iilkelerde. bélgelerde,
cografyalarda yasayan insanlar eskisine nazaran birbirleriyle daha siki bir
iletisim icerisindedir. Bu durum, iletisimin en temel 6gesi olan dilin 6nemini kat
kat artirmaktadir. Kiiresel acidan bu durumu degerlendiren uzmanlar, yabanci
dil 6gretimi konusunda genel hatlarda birbiriyle ortiisen, ortak hedetler: olan bir
metin hazirlamuslardir. “Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni” olarak
Tiirkceye gevrilen bu metinde, dil 6gretimi konusunda hedefler ve izlenilecek
yontemler konusunda genel hatlar belirlenmistir. Bu metne bakildiginda,
yabanci dil 6gretiminde her bir temel beceri alam i¢cin kriterler
belirlenmistir. Dinleme becerisi ve bu beceri alaninda dinleme kayitlari ve
dinleme metinleri ile dinleme etkinlikler: hakkinda su 6lgtitlere dikkat edilmesi
gerektigi belirtilmistir:

< Dinlemenin hizi
Dinlemenin anlasilirlig:
Dinleme metinlerinin:

- Konusu

= Karmasiklig1

= Tird

= Soéylem yapisi
% Dinleme etkinliklerinin soru tipleri
% Kullanilan gorsel

+ Kiiltiir aktarimi boyutu
Yukaridaki kriterler; Milli Egitim Bakanligi tarafindan yapilan DAOBM
tercimesinde yer alan, yabanci dil 6gretiminde &greticiler ve yabanci dil
dgretimi alaninda materyal hazirlayicilar icin belirlenmis kriterler arasindan
ozellikle dinleme becerisi alani 1le 1lgili olanlardan derlenmistir. Milli Egitim
Bakanlig: tarafindan yapilan DAOBM terciimesinde, sayfa 65°te “Genel Isitsel
Anlama” baslikli bolimde Al ve A2 seviyesindeki dinlemeler icin su
kriterlerden bahsedilmistir:
“Al: Anlami 6ziimseyebilmesi i¢cin uzun stireli duraksamalar: olan cok dikkatli
ve yavasca sdylenen konusmay: takip edebilir A2: Konusmanin yavasca ve
anlasilir bir bicimde gerceklestigi takdirde somut tiirdeki ihtiyaclarini
karsilayabilecek kadar anlayabilir. Konusmanin yavasca ve anlasilir bir bigcimde

*

’6

*
0'0

Y

Yy
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gercgeklestigi takdirde, derhal 6ncelik gerektiren alanlara (6rn. ¢cok temel kisisel
ve ailevi bilgiler, alig-veris, yerel cografya, 15 vs.) bagh olan ibareleri ve ifadeleri
anlayabilir” [13].

Buradan da anlasilacagi tizere dinleme kayitlarinin hizi, anlasilirlig: ile dinleme
metinlerinin hazirlanmasi énem arz etmektedir. DAOBM ni incelemeye devam
ettigimizde sayfa 67°de Al ve A2 seviyesi 6grenicileri i¢in su ifadeler yer
almaktadir: ““Yavasga ve anlasilir bicimde anlatilan tahmin edilebilen giinliik
hususlar hakkindaki kisa, kayit edilmis pasajlar1 anlayabilir ve gerekli bilgileri
cikartabilir™ [13].

Yine ayni kaynakta, sayfa 73°te, “Iletisimde Yer Alan Anadilde Konusan Kisiyi
Anlamak™ bashg: altinda Al ve A2 seviyeleri icin su degerlendirmelere yer
verilmistir:

“Al: Sempatik bir konusmaci tarafindan kendisine dogrudan yéneltilen anlasilir,
yavas ve tekrarlanan, somut tiirden basit ihtiyaclarin yerine getirilmesini
amaclayan gtinlik ifadeleri anlayabilir. Kendisine dikkatlice ve yavasca
yoneltilen sorulari ve yénergeleri anlayabilir ve kisa, basit yonlendirmeleri takip
edebilir.

A2: Fazla caba sarf etmeden basit, rutin bilgi alisverisinde bulunacak kadar
anlayabilir. Zaman zaman tekrarin1 veya yeniden ifade edilmesini isteyebildigi
takdirde, bildigi konularda kendisine yéneltilen anlasilir standart konusmalari
genelde anlayabilir. Giinlik basit dilde kendisine dogrudan, yavasca ve anlasilir
sekilde sOyleneni anlayabilir; eger konusmaci zahmetine Kkatlanirsa,
anlayabilecek duruma getirilir” [13].

Okuma, dinleme, 6dev metinlerinin hazirlanis: ile ilgili ise, MEB tarafindan
yapilan DAOBM cevirisi sayfa 154-155"te metinlerde su unsurlara dikkat
edilmesi gerektigi goriilmektedir:

Metin Oczellikleri, Dilin Karmagsikligi, Metin tilril, Séylem yapisi, Somut
izellikler ve fiziksel kosullar, Metnin uzunlugu, Ogrenenler icin énemi

2. YONTEM
2.1.Arastirma Yontemi

Incelemede, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi kullanilmustir.
“Nitel arastirma, gézlem, gériisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama
yontemlerinin kullanildigi, algilarin ve olaylarin dogal ortamda, gercekci ve
biittinciil bir bicimde ortaya konulmasma yonelik nitel bir stirecin izlendigi
arastirma olarak tanimlanabilir” [18]. Yazili dokiiman ve belgelerin analizi nitel
arastirmada gerek kendi basina gerekse gériisme ve gozlemle elde edilen
bilgilere destek amaciyla kullanilan bir bilgi toplama yéntemidir.
Bu calismada, yabancilara Tiirkce 6gretiminde kullanilan Anadolu ders
kitaplarinda Al ve A2 seviyesinde ver alan dinleme metinleri DAOBM'de
belirlenen asagidaki dlctitlere gore incelenmistir:

% Dinlemenin hizi

% Dinlemenin anlasilirhig:
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>
L

Dinleme metinlerinin;
- Konusu
= Karmasikligi
= Tirt
= Soylem yapisi
% Dinleme etkinliklerinin soru tipleri
% Kullanilan gorsel
< Kiiltiir aktarimi boyutu

2.2.Arastirmanm Evreni ve Orneklemi

Anadolu Ders Kitaplary, toplam 6 ders kitabindan olugsmaktadir. Bu &gretim
setinden, Al seviyesindeki 6greniciler i¢cin kullanmilan Anadolu Ders Kitab: 1 ve
A2 seviyesindeki 6greniciler i¢cin kullanilan Anadolu Ders Kitabi 2 secilmis ve
analiz yapilmaya calisilmistir. Birinci kitapta toplam 6 {inite bulunmakta ve
toplam 17 dinleme kayd: etkinliklerle birlikte verilmistir. Ikinci kitapta ise, yine
toplam 6 iinite bulunmakta ve 18 adet dinleme metni etkinlikleriyle birlikte
verilmistir. Calismanmn evreni, Anadolu Ders Kitaplar: olarak belirlenmistir. Bu
evrende yer alan 6 kitabin igerisinden Al seviyesi i¢in birinci kitap, A2 seviyesi
icin ikinci kitap calismanin 6rnekleminiolusturmaktadir.

2.3. Arastirmada Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Arastirma kapsaminda, Yabancilara Tiirkce Ogretiminde kullanilan Anadolu
Ders Kitaplar1 Al ve A2 seviyelerinin secilme sebebi, yabancilara Tiirkce
Ogretiminde ilgili kitabin Al ve A2 seviye dinleme béliimiiyle ilgili herhangi bir
calisma yapilmadiginin belirlenmesidir. Kitap belirlendikten sonra, veri
toplanmasi asamasinda kitaplardaki dinleme metinleri ve ses kayitlar1 6zelinde
inceleme ve gézlem yapilmustir. Bu veriler elde edildikten sonra verilerin analizi
asamasina gecilmistir. Analiz yaparken g6z éniinde bulundurulacak kriterlerin
neler oldugu DAOBM ’den tespit edildikten sonra, bu iki kitapta yer alan biitiin
dinleme metin ve kayitlar1 bu kriterlere uygunluk acisindan analize tabi
tutulmustur. Cabismada, nitel arastwrma yontemlerinden dokiiman analizi
kullanilarak 1lgili kitap tizerinde degerlendirmeler yapilmistir. Hem dinleme
kayitlari, hem dinleme metinleri hemde dinleme sonrasi etkinlikler bu yontemle
analize tabi tutulmustur. Béylece, bu alanda gerekli oldugu takdirde bu calisma
bir 6rnek olarak yer alacaktir. Etkinlikleri ile birlikte verilen 35 adet dinlemenin
disinda, bir c¢ok dinlemede ses kaydi Kkalitesi, ses kaydi
uzunlugu/hizv/karmasikligy, seslendiren karakterlerin ses tonu ve hatta cinsiyeti,
kayitlarin tam yapilmis olup olmamasi gibi bir cok agidan bazi eksiklikler tespit
edilmistir. Burada amag; sadece ve sadece elestirel bir bakis agisiyla ele almak
degil, tarafsiz bir gozle degerlendirme ve Ogreniciler i¢in daha 1yisi nasil
hazirlanir diisiincesine bir nebze olsun katkida bulunmaktir.
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3. BULGU VE YORUMLAR

Al ve A2 seviyesinde kullanilan Anadolu Ders Kitaplari-1 ve Anadolu Ders
Kitaplari-2’de yer alan dinlemeler, dinleme metinleri ve dinleme etkinlikleri; ele
alman kriterler boyunca incelenmeye gayret gosterilmistir ve elde edilen
bulgular tablolarla da desteklenerek ortaya konulmaya calisilmustir. Ilk olarak
1.kitaptaki dinlemelerden elde edilen bulgular, daha sonra ise 2.kitaptan elde
edilen bulgular verilmistir.

3.1.Dinleme Metinlerinin Kriterlere Gore Degerlendirme Tablolar

Tablo — 1 ve Tablo — 2, dinleme metinlerinin analizi yapilirken g6z 6niinde
bulundurulan ve DAOBM’de belirtilen kriterlerin genel gériiniimiinti ifade
etmektedir. Bu kriterlere genel olarak uygunluk gésteren kriterler “+
uygunluk gostermeyen Kkriterler ise “-” 1saret1 ile gosterilmistir.
Tablolara bakildiginda, soldan birinci siitunda kitapta verilen tinitelerin isimleri
yukaridan asagiya dogru siralanmaktadir. Unite isimleri siitunundan sonraki
siitunlarin soldan saga ii¢c ana baslik halinde belirlendigi gériilecektir. Bu
basliklar “Dinlemeler”, “Dinleme Metinleri” ve “Dinleme Etkinliklerinin Soru
Tipleri” seklindedir.

“Dinlemeler” bashig: ile verilen siitunda ii¢ alt baslikla verilmis olan ti¢ ayr1
stitun bulunmaktadir. “No” alt bashigiyla verilen siitunda, kitaptaki her bir
tinitede yer alan dinleme metinlerine ait ses kayitlariin numaralar: verilmistir.
“Hiz” alt bashg: altinda bu dinleme metinlerinin seslendirme hizlari,
DAOBM’de yer alan kriterlere uygun olup olmama durumlarma gére “+/-”
isaretleri ile degerlendirilmistir. “Anlasilirlik™ alt basligi ile verilen siitunda ise,
ses kayitlarinin dinleyici tarafindan anlasilirhk durumu degerlendirilmis ve bu
acidan “+/-” 1saretler1 ile degerlendirilmistir.

“Dinleme Metinleri” bashigi ile verilen siitunda ise, DAOBM'de yer alan ve
dinleme metinlerinin hazirlanmasinda dikkat edilmesi gereken &lgiitlerden
“Metnin Konusu, Metnin Karmasikligi, Metnin Tiirii, Metnin S6ylem Yapisi ve
Kiiltiir Aktarimi Boyutu™ ag¢ilarindan analiz yapilmistir. Bu béliimde yer alan alt
basliklarda metinler “Konu, Karmasiklik, Tiir,Soylem Yapisi ve Kiiltiir
Aktarimi” boyutlarindan kriterlere uygunluguna gére *+/-” isaretler1 ile
belirlenmistir.“Dinleme Etkinliklerinin Soru Tipleri” bashigi altinda ise, dinleme
metinlerinden sonra verilen etkinliklerde yer verilen ve DAOBM'de tavsiye
edilen soru tiplerinden hangileri kullanilarak bir degerlendirme yapildig:
aciklanmaya calisilmistir.

" isareti ile,
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Dinleme Metinleri Kriterler Tablosu: Anadolu Ders Kitabi-1

Dinlemeler Dinleme Metinleri
Dinleme
Soyle | Kiiltir | Etkinligi
No Hi | Anlag Konu | Karmasikhk | Tir | m Ak Soru Tipi
z | lrhk P
Yapis1 | tarmm
Bosluk
. . + + + + + + + :
1.Unite = doldurma
Tamisma ve Dinleme/
+ + + + + + . : '
Selamlasa = Isaretleme
R Bosluk
et = b N - doldurma
2 23 | + . " ) N . i Dinleme/
2.Unite Isarctleme
Esyalar B N R R Bogluk
27 ) N N N doldurma
Bosluk
5 - - -+
e & 33 N N N N doldurma
. Dinleme/
Ulkeler ve | 3.8 + + + + + + + )
o Isaretleme
Milliyetler Bosluk
o] 2 @ s :
— + b ” - doldurma
44 | = n " N N + . Dinleme/
Isaretleme
. Dogru/Yanls
4.Unit . - - + + U 3
- nite 4.7 B - B Actk Uclu
Bosluk
+ + + + + + +
bt doldurma
N N N Dogru/Yanlis
. 33 i N N N Agik Uglu
5.Unite
Aile ve Dogru/Yanls
Meslekler 3.3 N N ) N Acik Uclu
58 + + + + + - + Dogru/Yanlis
6.5 " + " . N " ) Dinleme/
Isaretleme
6.Unite 68 | = N N N . N R Dinleme/
Zaman Isaretleme
611 | = + 4 ) N . N Dinleme/
[saretleme
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Tablo -2
Dinleme Metinleri Kriterler Tablosu: Anadolu Ders Kitabi-2
Dinlemeler Dinleme Metinleri .
s = Dinleme
8y filtiir e
. Anlas1 Karma N oy u Etkinligi
No Hiz lrhik Konu sikhik Tir l;m Ak Soru Tipi
apist | tarim
1.3 + + - + + + . Dinleme
Isaretleme
1.Unite Dinleme
Sehir Lo ] ’ N - N - - Isaretleme
1.9 + + + + + " ) Dinleme
Yazma
23 - + + + + + N Dogru/Yanlis
2.Unite Acik Uclu
Gecmis 26 . N . N - . . Eslestirme/
Zaman K Acik Uclu
2.10 + + + + + + + Dogru Yanls
oktan
3.Unite 33 + + + + - ~ + geqmeli
Yivecekler
ve 3.6 + + + + + + + Eslestirme
Icecekler 3.9 + + + + + + + Atk Uclu
.. - Bosluk
Slnkle . . . i N N N Doldurma
::l.f ndumt | 45 | - - + - + + ~ Dogru/Yanlss
Saghk 4 + + + + + + } Bosluk
s Doldurma
Bosluk
5 +
> . - N N N - Doldurma
5.Unite s |+ . . M . . . Dogru/Yanlis
Gelecek Agik Uglu
5.9 + - + + + + . Dinleme
Isaretleme
. 6.4 ~ + + + + " ) Dinleme
6.Unite Isaretleme
Kiyafetler il
ve 6.7 + - + + + + . i in :inc.
Hava saretleme
Durumu Bosluk
o1 ) i} § N N - N Doldurma

4. SONUC VE ONERILER
4.1. Sonug

Bu ¢alismada; Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi i¢in hazirlannus Anadolu
ders kitaplar: setinden Al ve A2 seviyeleri i¢in kullanilan ders kitaplarindaki
dinlemeler incelenmistir.
incelenen kriterlere uygundur. Al seviyesi icin kullanilan kitaptaki dinleme
kayitlarmin etiketleri ile kitapta yer alan aymi dinlemenin etiketleri farkli
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yazildigindan, hangi dinlemenin hangi metne ait oldugunun belirlenmesinin
kullanicilara zorluk olusturacagi kanaatine varilmistir. A2 seviyesi i¢in
hazirlanan kitapta ise bu problemin ¢oziilmiis oldugu goriilmiistiir.

Bir metin i¢in kullanilan gorsel, okuyucuya o metnin konusu hakkinda ipuclari
vermekte ve okuyucu agisindan metnin anlasilmasinda kolaylik saglamaktadir.
Genel olarak dinleme metinlerinde kullanilan gorseller acisindan Al ve A2
seviyesindeki bu iki kitaba bakildiginda iki durum 6n plana ¢ikmaktadir:
Birincisi, kimi dinleme metni etkinliklerinde hi¢ gérsel kullanilmamis olmasi,
ikincisi kullanilan gérsellerin metnin konusunu tam yansitmamasidir. DAOBM,
metinlerle ilgili kullanilacak gérsellerle 1lgili 5nemli uyarilarda ve tavsiyelerde
bulunmustur. Bu agidan bakildiginda bu iki kitabin gérseller acisindan bir daha
gozden gecirilmesi faydali olacaktir.

DAOBM incelendiginde, kiiltiirler arasi iletisime dolayisiyla kiiltiir aktarimina
bliyiik énem verildigi fark edilecektir. Anadolu Ders Kitaplarinda da farkl
tilkelerden insan isimlerine, iilke isimlerine, sehir isimlerine, farkh tilkelere ait
yemek fiirlerine, turistik sehir ve gezi alanlarina, sanatcilara yer verilerek
yabanci1 dil 6gretiminde kiiltiir aktarimi boyutuna farkli bir zenginlik katilmistur.
Dinleme etkinlikleri olarak bosluk doldurma, dinleme/isaretleme, dogru/yanlis,
acik uclu soru ve ¢oktan se¢meli soru etkinliklerine yer verildigi goériilmektedir.
Etkinliklerin genel olarak kriterlerle uyum sagladig: goériilmektedir. Ancak,
etkinlikler arasinda kimi zaman karmasikliga yol agabilecek ve dinleme becerisi
gibi bir alanda 6grenicileri zorlayacak, dolayisiyla motivasyon ve 6grenme
isteklerini olumsuz etkileyecek durumlarla da karsilasilmistir. Dinleme
etkinliklerinin tamamina yakminda, dinleme bittikten sonra &63renicinin
cevaplarm kontrol etmesi icin tekrar dinleme imkani verilmektedir. Bazi
dinleme etkinlikleri i¢in aslinda bunun bir zorunluluk oldugu kanaati hasil
olmustur. Ctinkii, dinleme etkinliklerinin arasinda, iki farkh tiirde soru tipi
kullanilmistir, Bu durumda dinleyici birinci soru tipine verecegi cevaplari
belirlediginde ikinci soru tipinde verilen sorularin cevaplari icin tekrar dinleme
yapmasi gereken durumlara rastlanmustir. Ayrica, dinleme metninin akisi ile
verilen etkinlikteki soruda istenenlerin ayni akisi izlemedigi ve Al-A2
seviyesindeki Ogreniciler icin kafa karisikhigima yol acabilecegi tespitine
vartlmistir. Bu tiir durumlar, dil 6greticileri tarafindan da bilinecegi tizere
hatalara, dolayisiyla basarisizliga ve dogal olarak dil 6grenme stirecinde biiyiik
6neme sahip kendine giiven hissinin zayiflamasina yol acabilecektir.

4.2. Oneriler

Birinci kitapta yer alan ses kayitlarinin isimlendirilme seklinin, dinleme
metinleri ile onlara ait ses kayitlarini eglestirmede problem doguracak nitelikte
oldugu saptanmustir. Hangi ses kaydinin hangi metne ait oldugunu tesbit etmek,
kitabi kullanan 6gretici i¢in zorluk olusturacaktir. Bu nedenle hem 6grenici hem
ogretici agisindan bakildiginda, verimli ve etkili bir 6gretim icin dinleme
kayitlar: hazirlanirken bu tiir isimlendirmelerde daha dikkatli, daha hassas ve
daha net calisilmalidir.
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Incelemeye konu olan 35 adet dinleme metni; metin yapisi, ses kaydi, gorselleri.
etkinlikler: ile birlikte bir biitiin olarak ele alindiginda, bu etkenlerden birindeki
uygunsuzluk biitiin bir dinleme etkinligini olumsuz etkileyecektir. Sadece
gorseller acisindan diisiiniildiigiinde; géze hitap edici, hatirlaticy, akilda kahci,
ilgi uyandiran, sempatik ve seviyeye hitap edecek tiirde gorsellerin kullanimi
6gretim metodu olarak etkili bir yoldur. Bu nedenle, incelenen kitaplardaki
dinleme metinleri i¢in kullanilan gérsellerin daha etkin kullanilmasi icap
etmektedir. Incelemede, bircok dinleme metni icin gorsel kullanilmadig: tespit
edilmistir. Dinleme becerisi alaninin soyut bir tarafi bulundugundan, bu yéniin
gorsellerle zenginlestirilmesi dilin kavranmasinda biiyiik kolaylik saglayacaktir.
Anadolu ders kitaplar1 Al ve A2 seviyesi dinleme etkinliklerinde bu goérsel
zenginligin yeterli olmadig: kanaatine varilmistir. Dinleme metninin konusunu
animsatacak, belki de dinleyiciye o amin zihinde canlandirilmasma yardimci
olacak gorseller secilip konulmasi dinleme becerisine c¢ok biiyiik Kkatki
saglayacaktir. Yeni baskilarda bu problemi giderici ¢alismalar yapilmasi
gerekmektedir.

Dinleme metinlerinin ses kayitlar: tek tek dinlenip detayli incelendiginde, ses
kayitlarmm bir bolimiinde metinlerin sonlarinda yer alan bazi sézciiklerin
dinleme kayitlarinda seslendirilmedigi tesbit edilmistir. Dinleme becerisini
gelistirmeye yonelik hazirlanan bu ses kayitlarinin daha dikkatli ve hassas bir
sekilde hazirlanmasi 6 gretim kalitesini de pozitif yénde etkileyecektir.
Incelenen iki kitapta da, her iinite sonunda yer verilen izleme etkinliklerinde
“izleme Oncesi, izleme sirasi ve izleme sonrasi” olmak tizere {ic asamali bir
yontem takip edilmistir. Bu ti¢ asamanin, dinleme metinleri i¢in de uygulanmasi
halinde c¢ok daha bilingli, yararli ve verimli bir dinleme etkinligi siirecini
doguracagi kanaati hasil olmustur. Unite sonu degerlendirmelerinde dinleme
etkinliklerine hic yer verilmemistir. Unitenin; 6greniciler acisindan verimli
gecip gecmediginin géstergelerinden biri sayilan dinleme etkinliklerinin, 6l¢cme
ve degerlendirme siirecine eklenmesi daha faydali olacaktir.
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